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3.B5. JIaHOBHK,
KaHIUAAT (DUTOJIOTIYHUX HAYK, JTOIECHT
JIOKTOpaHT KadeapHu Teopii TTepaTypH, MOPiBHUILHOTO JIITEPaTYPO3HABCTBA T KYPHATICTUKH
(TepHOMNiIBCHKMI HAIIOHATBHUIM € yHIBEPCUTET)

HMOHATIMHE OKPECJIEHHA MTPOLECY THTEPIIPETAIIII B BIBJITMHUX TEKCTAX I TEHE3A
TEPMIHA "TEPMEHEBTUKA"

Y emammi oocnioocyemocs reneza mepminy " eepmenesmura” , aHanizyemuvest 11020 6IHCUBAHHI 8 AHMUYHUX MEKCMAX
(30xkpema Inamona) ma OpeeHix cakpanvHux 6i6nitiHUX mekcmax. Ha ocHO8I emuMon02iuH020 Ma TeHeMUYHO20 AHAI3Y
POOUMBCAL BUCHOBOK, WO OCHOBOK) CYUACHOT HAYKU NPO IHMepnpemayit cio eeaxcamu 6ionitiny eepmenesmuxy (Her-
meneutica Sacra), wo ynpoodoexc cmoims po3podasina 3a2aNbHi NPUHYUNRU | MEMOOU 2EPMEHESMUYHO20 AHANI3Y, 3aKO-
HU inmepnpemayii mexcmy ma sA8uwy 6ymmsi.

Y XX cTomiTTI NeHTpajdbHEe MiClle Y CHCTEMI T'yMaHITaApHUX JOCHIKeHb 3aifHsAJIa TepMEHEBTHKA. | epMEHEBTHUHUH
3BOPOT Y HayIli CIIOCTEPIraEMO 1 B €MOXY IMMOCTMOJIEPHI3MY, KOJIH BUPOOJIeHI (istoioraMu METOAM 1HTEpPIpETallii TEKCTY
MIePEHOCATRCS Ha iHII chepu — ictopito, ¢imocodito, actpodizuky. ToMy OKpeciaeHHS TEPMIHOJIOTIYHOTO amapaTry
TepPMEHEBTUKH SIK CHeM(ITHOT HayKOBOI c(hepH € Haa3BHYAHHO aKTyalbHUM 1 BUMarae ocoOJmBoi yBaru. Metoto 1iel
CTaTTi € BKa3aTH Ha BUTOKU TEPMEHEBTHYHOI TEPMIHOJIOTIi y APEBHIX JDKepenax, 30kpeMa B OiONIHHUX TEKCTax, a
TaKOX PO3BHUTOK i7iei Teopii iHTepmpeTaltii B 610ilHI i TepMEHEBTHIII SIK OCHOBH PO3BUTKY HOBITHBOI T€PMEHEBTHKH SIK
oKpeMoi chepr HayKOBOTO 3HAHHS.

IlepenyciMm 3BepHEeMOCh 10 ICHYIOUMX HalCy4acHIIIMX BHM3HaueHb TepMiHy 'repmeHeBTHka'. Cyd4acHi
JiTepaTypo3HaByi JpKepelia MoJatoTh TaKi AediHimii:

1. 'TepMeHeBTHKa — y IEpBICHOMY 3HAUCHHI — HANPsSM HAyKOBOi JiSUIBHOCTI, IOB'SI3aHUH 3 IOCIIJKCHHSM,
MOSICHEHHSIM, TJIyMaueHHsSM (UIONOTIYHMX, a TakoX (UIOCO(PCHKUX, ICTOPUYHMX 1 pENriiHUX TEKCTiB. Y
JaBHBOTPENbKii ¢inonorii ta ¢imocodii — 3 TmymaueHHsm bibmii, ek3ere3or; y MpPOTECTAHTCHKIN TeoJorii — 3
THTEPIIPETAIE€I0 CBAMICHHUX TEKCTIB Y IX IMOJEMIIll 3 KaTOJIMIBKUMH OorocioBaMu. ['epMEHEBTHKA € JOMOMiNKHOIO
JUCLUILTIHOK THX TyMaHiTapHuX (i B Iepury 4epry iCTOPHYHHX) HayK, SKi 3aiiMalOThCs MUCEMHHMMH IaM'TKaMH
(icTopii miteparypwu, ictopii digocodii, icropii perniriesHaBcTBa, MOBO3HaBCTBA Ta iH.). ¥ XX cr. HaOyBa€ IIUPIIOTO
3HAYEHHS K METOJ, Teopis un ¢inocodis Oyap-sakoi inTepruperamii’ [1: 157].

2. "T'epMEHEBTHKY MOKHA BH3HAYHMTH SK MHCTCITBO 3PO3YMIHHs TEKCTyalbHOro muckypcy. Ha mowarky XIX cT.
@pinpix [. lnsepmaxep BU3Ha4YMB 11 SIK 3arajbHUi 1 He3aJIEKHUN METOJ| iIHTEepIpeTanii, MeTa sKoro — yHiikyBaTu i
CHCTEMAaTH3yBaTH HHU3KY CIICLiani30BaHUX METOAMK (IO 3aCTOCOBYIOTHCS, HANMpPHUKIAA, Yy KIacuuHii ¢imosorii,
TEOJIOTTYHOMY Ta FOPHAMYHOMY KOMEHTYBaHHiI Ta dinocodii)” [2: 89].

3. 'TepmeneBTHka — Teopis iHTeprpeTamii TEKCTy 1 Hayka PO poO3yMiHHS cMmuciay. OTpumaina IIHpOKe
3aCTOCYBaHHS B Cy4aCHOMY 3aXiJJHOMY JIITEpaTypO3HaBCTBi, B OCMHUCJIEHHI OCHOBHHX METOIOJIOTTYHHX NPHHLUIIIB, HA
SKHX 0a3yeTbcsi MOOYMOBa HAMHOBIMIOI TeOpii JiTepaTypH... 3 TePMEHEBTUKOIO TPAJAMLINHHO TOB'sI3aHE YSBICHHS IIPO
yHiBepcaIbHUH MeTon y cdepi TyMaHiTapHHX HayK. SIK MeToJ TJIIYyMadeHHsS ICTOPWUYHUX (aKTiB Ha OCHOBI
(dinonoriyHNX JaHWX TepMEHEBTHKA BBa)Kajlach YHIBEPCAIBHUM IMPHUHIMIIOM iHTEpPIIPETAlii JITepaTypHUX IaM'sSTOK.
IIpeaMeToM JiTepaTypHOi TEpPMEHEBTHKH, sK i (pinocoderkoi, € inrepnperaris, posyminns” [3: 170].

4. "TpamuIliitHo, TepMEHEBTHKA — IIe TEOPis UM HAyKa Mpo iHTepnpeTaiito. TepMmiH "TepMeHeBTHKA" cATae KOPEHIMHU
rpenpkoro hermeneuein: inTepnperyBaTH YM MEPEKIANATH BIACHUMU BUCIOBIIOBAHHIMU, POOHTH SICHUM i 3p0O3yMiJIiM,
nasatd BusHadeHus” [4: 90].

€ ¥ iHmi BW3HAYCHHS, SKi, ONHAK, HE BIAXOMATh Bin momaHux nediHimii. [lomanpiie OKpecieHHS TEpMiHy
"repMeHeBTHKA" y OUIBIIOCTI JPKEpEN MOYMHAEThCS 13 JIsIbHOCTI HiMerbkoro teojora @pinpixa Jlaniens
[nsepmaxepa. HaBiTh npu BKa3iBli Ha €TUMOJIOTII0O TEPMiHY, HIXTO 3 JOCIIIHHMKIB HE BKa3ye Ha JUKEpena JPeBHIX
NaM'sTOK ITHChbMEHCTBA, J€ LEH TEpMIH BXKUBAETHCA 1 OOIPYHTOBYETHCS HOTrO IEPLIONOYATKOBE 3HAYCHHS Ta
€THMOJIOTiS1.

PetesnbHe AOCHIKEHHSI HAYKOBHUX PO3BIJOK MHHYJIOTO BHSBJISIE, II0 T'€PMEHEBTHKA SIK HAYKOBa cucTeMa Oyia
chopmoBana 3amosro no Illnsepmaxepa, xo4a i Maia JIENIO iHIIE CMUCIIOBE HANIOBHEHHS, a BUTOKH ii CJIiJ ITyKaTH B
aHTUYHHX Jpkepenax. Jlocmimaukn Oi0MiiHOT eK3eTe3u SK MpeATedi CydacHOT HayKOBOI T€pMEHEBTHKH BKa3yIOTh, IO
caMe IHTepIIpeTamisi CakpadbHUX TEKCTIiB OyJia MepeayMOBOIO i METOOJIOTIYHOI OCHOBOIO HOBITHBOI HAYKH TIPO
miymadenns. Kesin Jx. Konnep [5: 17], sk # i€ DOCIiIHUKK PO3BUTKY HAYKH MPO iHTEPIPETALIi0, HAIIOJATAE, IO
"0aTbKkOM TEPMEHEBTHUKH' CITiJi BBa)KaTH IOJIEHCHKOTO KHIDKHHKA, MEPIIOTro Imepekiamada 6iomidaux kHur Ctaporo
3anoBiTy Ha apameiicbky MoBY, E3apy (457p. mo P.X.).

Tomy 3ynuHEMOCH Ha TEPMIHOJIOTIYHOMY OKpECIIeHHI polecy iHnTeprnperarnii B biOmiiHUX TeKcTax Ta IHIIUX JApeB-
HiX Jpkepenax. TpaauiiifiHO TepMiH "TepMeHEeBTHKA" BH3HAYAEThCA SIK TEOPisl IHTEpIIpeTalii Yu HayKa Ipo 3aKOHH iH-
TeprpeTalii, X0ua MepIIoNnoYaTkoBO BiH TSDKIB 0 O3HAYCHHS "Mucmeymeo inTepnperamii’. Yoro moxomkeHHs BUBO-
IHUThCS 3 rpelbKoi MoBH — (Tp.hermeneuein o3nauae "inTeprnperyBaty, HepeKiafaTh, MOSCHIOBATH, TAYMa4uTH') i CHiB-
BifHOCHThCS 3 iMeHeM Hermes ¥ rpeupkiit midosnorii — I'epmec, y pumcbkiit — Mepkypiit) — 60rom HaykoBOro Bin-
KpUTTS, IMCbMa, MOBH, SIKMI BBa)KaBCsI TIOCIIAHIIEM JIJIS TIepeadi BoJIi OOTIB y CBITI CMEPTHUX, i Horo (yHKIIis Oyna He
TUTBKH TIepeaaBaTH 00’KECTBEHHI IMOCITaHHA, alie ¥ TIIyMadyuTH iX 3HadeHHs. [[ikaBoro € Bka3iBka Ha Take pO3yMiHHS
rpekiB y biomii. Komu amocron ITaBno 3 Bapuasoro Oy B Jlictpi "Jlroan, moGaumBmiy, mo [1aBio BUWHUB, ITiTHECTH
CBiif TOJIOC, TOBOPSYH TTO-JIIKAOHCHKOMY: "Boru moasam BoaiOHUIMCh Ta 10 Hac och 3iknum!"...I BapHaBy BoHM Ha3Ba-
mu 3eBcoM, a I epmecom Ilasna, 60 6in npogio mas y cosi... Ta Koau npo e modynau arnoctoian BapHara i I1aBio, To
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PO3IEpH OAEXKI CBOI Ta KMHYJIMCS MK Hapo, Kpudauu Ta ropopsar: "I1{o e podute, mroan? Taxk i Mu Taki cami cMme-
pTenbHi, MoAiOHI BaM JIIOAM, 1 0JIATOBICTHMO BaM, — BiJI OIIMX OCh MapHOT HaBepHYTHCH 0 bora JXXuBoro, 1mo ctBopuB
Hebo i 3emitio, i Mope, 1 Bce, mio B HuX €..." ([ii 14:11-15) [6:H3, 161]. SIx 6aunmo, I'epmecom IlaBno OyB Ha3BaHMI
caMe 3a BMIHHSI MPOTOBIMyBaTH Ta iHTeprnpeTyBaTH boxke CrnoBo. Y TpenpKid KyiabTypi, Y CHiBBiIHECEHHI 3 SKOIO
TBOpHBCs HoBuit 3amoBit, BBakaiock, o KokeH hermeneus (mepekiagad 4u iHTEPHIPETaTOP) yCHAaAKyBaB i BOJOII€
MICTHYHUMH XapakTepuctukamu [epmeca. Came TOMy BMIiHHS IHTEpHpeTalii IMIBHIIIE CHiBBIIHOCWIOCH i3
MHCTELTBOM, a HE HAYKOIO.

3ynUHAMOCH AeTajpHille Ha MOHATTI "iHTepmperauil” (rp. €€nynolg — ek3eresa — TIyMadeHHs, TOSCHEHHS, Ta
Ip-EPUNVELD. — IHTEpPIpETAIlisl; MEPHIIONOYAaTKOBO IIi TEPMIHM HE PO3MEKOBYBAIKACH 1 IMPAKTHYHO BIKUBAIHCH SK
CHHOHIMH; JIHIIIE 3rOOM BOHH BHOKPEMMUIIHCH SIK Pi3HI TepMiHM — ek3ere3a (SK3ereTHka) 3aiiMaeTbesi 6e3MocepeHbO
KOMEHTYBAHHSM CBSAIIEHHHUX TEKCTIB 3 TEOJOTTYHOI TOUKHU 30pY; TEPMEHEBTHKA BCTAHOBIIIOE 3aKOHU 1 METOAM €K3ere3n
a00 iHTepmpeTallii TeKCTiB Ta iHIIKX (eHOMEHIB). Y rpeupkiit pizocodii e moHATTS 3'sBIsiEThCS He panime IV cT. 10
P.X. i mocmimoBHO BXHBaeThcs y mpamsx [lmatona. IlikaBo, mo BiH y piBHIA Mipi MOCIYTOBYETHCS TEPMiHAMH
exegeomai ta hermeneuo, BxuBaroun iX K CHHOHIMH. JIf0/H, SKi BOJOIIIOTH BMIHHSAMHM iHTEpPIIPETaLlii, HA3UBAKOTHCS
"ex3areramu’ Ta "repmeHeBTaMu” (exegetes ta hermeneutes), 10 HUX BiTHOCATHCS IHTEPIPETATOPU CBSAIIEHHHUX 3aKOHIB
("3akonn”, 631, 759, 775, 907)peniriiini opakyau ("PecmyGmika”, 4.421) i moerH, sAKi IiJ CHIIOI0 HATXHEHHS
posmoBJsttots 3 6oramu ("Jlepxkasa”, 290), a6o Oymb-xT0, XTO Bojoxie "mucrenrBoM iHteprperarii’ (" Cummosiym”,
202. Bi6uii moHATTS iHTEpHpeTalii 3'IBIS€ThCA 3HAYHO paHille BiJ IPenbKOl TPaauilii i pO3rOPTAETHCS Bij mepIioi
crapo3asitHoi "Kuuru Bytra" (1445p. no P.X.) no ocranuix kaur HoBoro 3amnoBity y pi3HuX 3Ha4eHHsX. Po3risHeMo
ix mocnimoBHO. BoHO HaOyBae Aemio BiIMIHHHX OKpPECJICHB, CIIBBIIHOCHUX i3 MPOLECOM IMOSICHCHHS CMHCIY PI3HUX
MOBHHX YU 3HAKOBUX SIBHIII.

Iepumii pa3 MM CHoCTepiraeMo MpoLec iHTeprnperaiii B emizomi, xomu Mocum, mepeGyBaroud B €rHIETChKiif
B'I3HMLI], MOSICHIOE CHH YaIlIHKKa Ta mekaps, a misHime — ¢apaona (byr.40, 41). ". Bouu ckasanu itomy: "CHUBCS HaM
COH, a BiiraIaTh oro Hemae komy'". I ckazaB 10 HUX Hocum:; "Uu x me Bix Bora Bigragku. Posmosixre HO Meni”... "]
mo0ayuB HaYaJIbHKUK II€KapiB, 110 BiH q00pe Biaranas...". TyT B €BpeiicbKOMY OpHUTiHAI BXXHBAETHCS CJIOBO pathar, mo
03Hayae "MOSICHIOBATH, IHTEPIPETYBAaTH" . Y CIIBBIIHOCHOMY 3HAa4Y€HHI BKUBA€ThCs iMeHHHK Sheber (03H. "po3yMmiHHs,
BUSICHEHHS" MepeBaXKHO cHY). Hanpukinan, Bono Bxxure B kKHu3i "CymaiB” y emizoi, Konu ['e1e0H IPOHUKAE Y BOPOKHI
tabip: "I cramocs, sk ['emeoH MOYyB OMOBITaHHS MPO TOW COH Ta PO3TaJKy WOTO, TO BKIOHWUBCS 1 BEPHYBCS IO
I3painesoro Tabopy Ta i ckasas: "VYcrasaiite, 60 ['ocroap 1aB y Baury pyky MigissHcskuit ta6ip!" (Cyn.7:15).

V xanneiicbkiit vactuti Craporo 3amoBiTy B TAKOMY K 3HaYC€HHI BUKOPUCTOBYEThCS cUpiiicbke cioBo peshar (o3H.
"mosicHeHHsI, inTeprperaitis”). Haiinokasosimmm € #oro Bxkuanust y "Kuusi [lanuina”, posminax 2 i 4, 1e onucaHo, siK
Hanuin po3p'szye cuu uapst HaByxomonocopa. B iHmmx Tppox posminax "Kuuru auuima” (7, 8, 10)ue cnoBo
BXXKHMBAETHCSI Ha O3HAYCHHS IHTEpHpeTalii NpOpoYnX BHIIHB 1 aOKANINTHYHUX KAapTUH, sKi BiH OauuB Hax Benwkum
MopeM, oTokoM Yiaii i pikoro Ximneken: "/lyx miit, Jlanuinis, OyB cTypOoBanuii yepes 1ie BUAIHHS. .. 51 HaOnu3uBCs 10
OJIHOTO 3 THX, L0 CTOSUTH (aHeena), i CHMTABCSI Y HBOTO MPO iCTOTY BCHOTO TOrO. | BiH CKa3aB MEHi i MO3HAWOMHUB 3
po3B'a3kor0 1ux peueit” (Jan.7:15-16).OTke, mepiie 3HAYEHHS FEPMEHEBTHYHOrO Ipolecy B Bibmii 3ycrpidaerbes
CTOCOBHO iHTEpIpeTallii CHiB i MPOPOYUX BUIIHb.

Jpyre 3HaueHHs — (eBp.lUWLS) — CTOCOBHO 3BMYAMHOrO MepekiIany 3 oxHiel MoBH Ha iHimy. Hanpukmaz, y "Kuausi
Byrrs" ommcaso emizoz 3yctpiui Mocuma 3 6paramu B €rumTi, e 3a3Ha4eH0; "A BOHHM He 3HAIM, 10 Vocu ix po3yMie,
60 OyB Mmixx HuMu nepekaanay’ (Byr. 42:23).11eit TepMmin HaiyacTille BXKUBA€ThCS y BHUIIKaX, KOJIM MOBa MIe Mpo
neperoBopu Mix napsvu pisaux Haponis (II Xp.32:31).A6o x — (eBp. tirgam) — CTOCOBHO NMHUCHMOBOIO MEPEKIAMY:
"3a gHiB Aprakcepkca HamucaB binutam... no Aprakcepkca, maps nHepcbkoro. A smct OyB HamuCaHWHd TO-
apameiicbkoMy, a mepeknaneHuii no-nepcbkomy” (E3m.4:7). Y CentyaridTi Ta iHIIMX TPEUBKUX MEpeKianax Ui cIoBa
MEPEBAXKHO MEPEKITATAIOTHCS CIIOBOM EXEJESIS.

V rperpkiit yactuni bibmil cioBo exegesis 3ycrpivaethes Tibku 6 pa3iB — CTOCOBHO 0coOnuBHX Boxux 006'saBi1eHb
yu aHreabehbkux nocnanb (I18.1:18;J1k.24:35;/1ii 10:8; 15:12, 14; 21:19Hosuii 3anoBit 31e61IbIIOT0 TOCITYTOBYETHCS
cioamu hermeneuo (Is.1:38, 41, 41; 9:7€8p.7:2) i hermeneia (I Kop.12:10; 14:26) -y 3HadeHi "nepexiagaTi 3 MOBH
Ha MOBY, TIOSICHIOBATH 3HAY€HHS BJIACHUX HAa3B, O3HAYATH', a TAaK0X HAOJIMKECHUMH 32 €TUMOJIOTi€l0 0 HUX. OKpemMo
CIiT 3yNMUHUTHCh Ha KiTbKOX Micisax HoBoro 3amoBiTy, Je 3BepTaeThCs OCOONMBA yBara Ha MpOIEC iHTEepHpeTarii i
HOTO 3HAYCHHS JUT po3yMiHHs [IncaHHs.

1) Haitnokasogimmwuii enizon Hosoro 3amnosity — €Banrenis Bix JIyku 24, ie onoBigaeTbes, K mcist po3n'strs Icyca
XpucTa JABO€ YYHIB inum nopororo B EMMayc, i mo g0po3i 10 HUX MpUeaHaBCS BOCKpechaui Icyc, 1, OCKUIBKH BOHH
30BCIM HE PO3yMLIM TOrO, IO BiaOynocs 3 ixHiM YuunteneM, "Bin nmoyas Big Moiices, 1 Big [IpopokiB ycix, i BUSBISB iM
3i Beboro Ilucanns, mo npo Heoro 6ymno” (JIk.24:27). Tyt Bxuto cioso diermeneuo [diat+ herme-neuo], mo o3nauae
HE MpPOCTO IHTEPIPETYBaTH, a JAOKJIAJHO MOsACHIOBaTH, Tiaymauutd. Lle cioBo, a takox moxixue diermeneutes
syctpivaeTbess Takok y Kuumsi i 9:36; I Kop.12:30; 14:5, 13, 27, 28Bixg uporo KOpeHs MOXOIUTh i TEPMiH
dusermeneutos — "Baxkke it po3yMinHs, ckiaano noscautu” (€8p.5:11). Ili3Himie, KOJIM BOHH BIi3HAIU YUUTENs, i
BiH cTaB s HUX HEBUIMMUM, ... TOBOPIIM BOHHM OJUH ojHOMY: "UHM He manayio HaMm cepie 000M, KOJH MPOMOBIISB
Bin g0 Hac mo moposi, i ko BusicusB Ham Ilucanusa?" (JIk.24:32).Tp. cioBo dian0igo B 1poMy Bipii o3Hauae
iHTEpIPETALiI0 IPHUXOBAHOTO (CKPUTOro) B TEKCTI 3HAYEHHS IIIIXOM HATXHEHHS PO3YMY i CEPIIS 0 HOBOTO PO3YMIiHHS
(6ykBansHO: "Bigkpuru [Tucanus").

2) Jpyruii Bunanox, onucanuii y "Kuumsi J{iit". Anocron ITunun mopororo no €pycanumy 3ycTpivae epioncbkoro
BEIBMOXY, IO ile Ha KodicHHI Ta Broyioc untae "Kuury Icai". "[lumwm ke migdir i modys, 1Mo TOH YUTa€E MPOpOKa
Icaro, Ta ¥ cnmra: "Uu T posymiemni, mo TH 4yuTaem?" A TOH BimkaszaB: "SIk ke s MOXKY, SK HIXTO HE HAIyTUTh



3.5. Jlanosuk. [lonsamitine okpecients npoyecy inmepnpemayii ¢ 6ionitinux mexkcmax i renesa mepmina " 2epmenesmuxa’
Y

(rp.hode-geo, o3H. "mosicHroBatu, mpoBoauTH A0pororw”) mene?" I Biupocus Bid [Tununa migHATHCH 1 CiCTH 3 HUM...A
IMunun BigkpuB ycra cBoi, i, 3a4aBmm Big nporo Iucanus, OiarosicTus mpo Icyca iomy" ([ii 8:30-35).Tyr mpoiec
THTepIIpeTaIii pO3IMIMPIOETHCS A0 "TIPOBEACHHS IUITXOM" Yepe3 BeCh ypUBOK ITucaHHsI, 10 MOBHOTH PO3yMiHHS.

3) V II Iocnanui Tasna g0 Tumodis ITaBiao pagutk cBoeMy yuHeBi: "Cuikyics nmocraButu cebe nepea borom rin-
HHM, NPA[iBHUKOM O€3J0TaHHMM, L0 BipHO HaByae Hayku mpaBau” (2:15).'p.orthotomeo o3u. BigkpuBaTH HOBY Kap-
THHY, YCYBaIO4H NIEPELIKOIH, HAIIPHKJIIAM, IPOKJIAal0qH IOPOTY Yepes JIicC.

4) llle oxuH NpUKIIaJ, BXKIMBUN JUIS MOBHOTH po3yMinHst Tepminostorii, — II TTocnanust Iletpa 1:20-21,1e anocron
3acTepirae BiJ JUKEBUMTEIIB 1 JUKEPOPOKIB 1 roBOpHTH: "...00 BU 3HAETE Ieplie Mpo Te, M0 KoAHEe Npopourso B I1u-
caHHi Bin BiacHoro usicHeHHsl (rp. epilusis — “pitueHnsl, moscHeHHs") He 3ajexuTh. bo mpopouTsa Hikonu He OYJI0 3
BOJI1 JIFOJICHKOI, a 3BiIany #oro cBsati boxi Myxi, nposamkeni Jlyxom Cesitum"”.

OTxe, sik 6aunmo, y bibuii npeacrasiena HaiiaBHila repMeHEeBTUYHA TPaIHLlis, 3aCHOBaHA Ha iHTepIpeTanii ycix
BUJIIB CIIUIKyBaHHs bora 3 JII0JUHOI0 — CHIB, BU/iHb, aHI'€JIbCHKUX MTOBIJOMIICHb, 3HAKIB, TAEMHHUIb, IPOPOLTB, IPHTH,
MMCAHOTO CJI0BA. AHAIi3yl0uu aHTUYHY F€pMEHEBTHKY, lagaMep Harojomye, mo BoHa HaOyBac (pOpMH CaKkpanbHOTO
MHUCTENTBA: "MUCTENTBO MepeaaBaTu boxky BOIIO CTOITh MOPS 3 MUCTEIITBOM BiAraayBaTH ii abo MaiiOyTHE i3 3HAKIB"
[7: 87]. Ha ocHoBi wi€i Tpagmiiii misHile po3ropHy/IMCh TPAAUINI iHTEpIpETALii MECTELTBA, 3aKOHY, iCTOPIi, JIiTepary-
pH Ta IHIIMX BUIB KOMYHIKAIIi1 JIFOJIUHY 3 JIFOIUHOIO.

Tomy ormsip icTopii CTaHOBIIEHHS i PO3BUTKY Te€pPMEHEBTHKH HEOOXITHO MOYMHATH HE 3 TPEIBKOi, a 3 €BpeHCHhKOT
Tpanuiiii. Bona Oyna y3arajpHeHa y npangx ®igoHa AeKcaHApiicbKOro (CTOCOBHO iHTEpHpeTalil (PiIoNIOTIYHUX JKe-
pen) ta Mocuda dnagis (cTocoBHO icTopHuHuX Keper i sBuim). L Tpaguiis Gyma npoaoskeHa ATeKCaHAPIHCHKOIO
Ta AHTIOXCHKOIO LIKOJIaMH IHTEpHpeTalii IpeBHIX PyKOIUCIB; BIIOBIIHO B HUX yxKe OyJIM 3aKjajeHi JBa MPOTHUIICKHI
X0 YM METOJMKH — QJIErOpUYHa 1 OyKBaJIICTHYHA iHTEpIIpeTalii, 110 Napajie]bHO MPOIOBKYBAIUCH Y aTPUCTHY-
Hilf ex3eresi Ta cxojacTH4HiH JiTeparypi. [li3Hime s Tpaguuis Jdria B OCHOBY 010iHHOT FepMEHEBTUKY SIK JTUCLIUII-
JiHM iHTeprperanii TekctiB CBstoro IInceMma, 3a sikoro micis Buxoay B cBit npaui Jannrayepa y CtpacOyp3i B 1654p.
(Dannhauer J. Hermeneutica Sacra sive methodus exponendarum sacrum litterarum) 3akpinunace Hazsa Hermeneutica
Sacra, repMeHEeBTHKA OTpUMAaIa CTaTyc OKpeMol cepr HAayKOBOTO TOCIIIKCHHS.

VY nepion Pedopmariii mouaBcs iIHTEHCUBHAN PO3BUTOK 0i0JIIHHOT TepMEHEBTHKH, IO 3aCBIYYIOTH YUCIICHHI Tpar,
NPUCBSYEHI MpobiieMaM iHTepIpeTanii cakpajlbHUX TEKCTIB (Y SKMX TEPMiH "TepMEHEBTHKA" HE IPOCTO CIIOPATUYHO
B)KMBA€ETHCSI, 8 HEPIAKO BHHOCHUTBCS Y 3ar0JIOBOK, TOOTO HECEe METOAOJIOTiYHe HaBaHTaxeHHs). HaliBu3HauanpHIIMMK
HayKOBUMH JIOCSATHEHHSMH IbOTO Tepiony cranu npami @namist, @panna i I'maccis. Marriac ®narniii o0rpyHTYBaB Hay-
KOBY repMeHeBTHUHY Metoay B mpaui "Kmrou no Cesennoro [Tucanns” ("Clavis Scripturae Sacraebasens, 1567).
Voro metony nponosxus Bonsgraur dpani y "HoBOMY i SCHOMY T€OJIOrYHOMY TPAaKTaTi PO MAKCHMAIBHO JIETiTHM-
He TnymaueHHs Cesrtoro ITucema” ("Tractatus theologicus novus et perspicuus dergmetatione Sacrarum Scriptura-
rum maxime legitima”, 1619 anax HaiiBuie olliHeHa MOCTiAOBHUKaMu (inonoriuna repmenesTrka Canamo [maccis
"CaxkpaibHa dinonoris” ("Philologia Sacra, qua totius V. et N.T. Scrigte tum styluset litteratura, tum sensus et genu-
inae interpretationas ratioexpenditubfena, 1623), inonoriuni ysaransuenns skoi npumukaoTts 10 "Kmoua", ame
0araTo B YoMy MPOJOBXKYIOTh 1 PO3BHUBAIOTH HOTO OCHOBHI TIOJIOXKEHHS, 0COOJIMBO Y chepi rpaMaTUKA i pUTOPUKH. STk
3a3HavaB JlimpTel, "JlorMaTHdHi IepeIyMOBH MPOTECTAHTCHKOT KOH(DECIHOT MO3HUIIii CTHKAIOTHCS Y il TepPMEHEBTHY-
HIill JIiTepatypi 3 6araTooOINAIOYMMH MTOYaTKaMH HayKOBOT Teopii iHTeprpeTaii. Bupimansaum Oyiio Bce-Taku Te, M0
OCHOBHI omeparii ycix rymaHiTapuux Hayk (Hayk Ipo AyX) Oy TyT BIIEpLIE IImaHi J0CTiIKeHHI0. Tak BCepeauHi
caMoi X IIEpKOBHOT TEOJIOTIi Y KaTOJIMKIB 1 MPOTECTAHTIB BUHUK HAYKOBHH PyX 3 BEJIMKHUMU MEPCIICKTHBAMY Ha Maioy-
tHe" [8: 34].

VY noxanbnioMy B TepMEHEBTHYHIM Haylli BUOKPEMMJIOCH JBI OCHOBHI INKOJH. [limcyMKoM wkonu icmopuunol
inmepnpemayii crana kaura 3amiepa "Iligrotoska go 6orocnosebkoi repmenetuku” ("Vorbereitung zur theologischen
Hermeneutik").®@inosoriuni Mmetoau epamamuunoi wikoau y3aransHus ABryct Eprecri, sikuii B 1745p. Bunas "Hoy
repmeHeBTuKy HoBoro 3anosity"”, a B 1761p. B Jlelinuury no6auus cBit Horo teonoriunuii Tpakrat "[Hrepnperarop”
("Interpres"),mo miBCTOMITTS 3aUIIABCS OCHOBHOI MPOTPaMOBOIO Mparero 3 repMeHeBTukd. Y EpHecti Oyio 6arato
TTOCITITOBHUKIB, SKi MPOJOBKYBaIM 3armodyarkoBani B "[Hrepnperatopi” Tenaenmii. HafBimomimmii i3 HuX — nmpodecop
¢inonorii B Jleiinuury Kapn Asryct Kaiinb, xkoTpuil cucTeMaTH3yBaB BHCHOBKH 000X INKUI Y €IuHUE (istosioro-
ICTOpUYHHI METOJ| iHTepIpeTaii JaBHiX TEKCTiB. 3aBepIICHHSAM IPaMaTHYHO-ICTOPUIHOI IIKOJIK iHTEepIpeTarii cTara
foro kuura "Tliapyunuk 3 repmeneBTHkd HoBoro 3amoBiTy Ha OCHOBI rpamaTHKO-icTopu4HOi inTepmnperamnii’ (“Lehr-
buch der Hermeneutik des Neuen Testaments, naaitd&atzen der grammatisch-historishen Interpretgtibetinmr,
1810).JIuie 3rogoM 3apOAMIIKMCS CydYacHi IMiIX0MM J0 BUPILIEHHS FepMEHEBTHYHUX MPo0ieM (HAHIPOMyKTUBHILINM i3
HUX BHUsBWIACH (inocodis TorokHocTi Dpinpixa Acrta, | repMEHEBTHKA SIK 3arajibHa HayKa Ipo pOo3yMIHHS i iHTepIpe-
TaLilo CTaja NEPIIOOCHOBOIO L€l CUCTEMH).

Otox, sk OaunMmo, 0i0JiiiHa repMeHEeBTHKa 3aiiMae MIPOMDKHE MICIIe Y CHCTEMi HayK — 3HAXOJHUTHCS Ha MEXI MIXK
CEKYJIAPHUMHM JUCLUILTIHAMH TEKCTOJIOTI], (ioJIorii, icTOPUKO-TiTepaTypHOi KPUTHUKH W TEOJOTIYHUMHU AUCLMILUTIHAMHA
eK3ereTHKH, amojyoretuku ta Tteosorii. Jlo kinng XIX cr., moku TepMiH 'repMmeHeBTHKA" BITHOCHBCS JIMILE MO
inTeprperanii bi6unii, He OyJI0 YiTKOro po3MeXyBaHHS MiX FepMEHEBTHKOIO 1 ek3ererrkoro. ®Opinpix Hlnsepmaxep y
TIOIITyKaxX 3arajbHoi Teopii iHTeprpeTamii Mmepimii 3ampormoHyBaB 3aCTOCOBYBATH 3aKOHH IHTEPHpETaIlii CaKpalIbHUX
TEKCTIB JI0 TBOPIiB XyIOKHBOI Jriteparypu. Bimsrensm JlibTelt MPUHIUIN TEKCTOBOT iIHTEpIpETAIlii TIepeHic Ha aHaTi3
ICTOpUYHHMX TOJiH, TMPUPIBHSABIIN ICTOPUYHHMHA PO3BUTOK A0 MeTaTekcTy. Maptin [aiijerrep Bmepiie BUKOPHCTaB
TePMEHEBTUYHY METOJIOJIOTII0 CTOCOBHO (iocodChKoi Teopil iHTeprperarii GeHoMeHiB OYTTs Ta SIBUII KYJIbTYpH. Y Ke
B XX CT. TepMEHEBTHKA PO3MIMPHIIACH JIO 3araJIbHOT HAYKH PO 3aKOHM IHTEpIpeETallii, a mi3HilIe po3auTuiachk Ha psj
HaykoBux ctep — "¢dinocodcbka repmeHeBTMKA', "diTepaTypHa repMeHEBTHKa', "acTpodiznyHa TepMEHEBTHKA"
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("repmeneBTHKa KOcMOCY") Ta iH. LIeHTpaJbHMM IOHATTAM KOXHOI 3 IHMX cdep € MOHATTS iHTeprperanmii'.
3'sicyBaBH, sike Miciie 3aiiMae biOimiliHa repMeHEeBTHKA Y HAyKOBiH mapaaurMi iHTepIpeTarii, Mu MMOBUHHI I1aM'ATaTH,
0 caMme BOHA cTosuta Oins i1 BHTOKIB. ToMy BBaKaeMo, IO JUISI OKPECICHHS PO3BHTKY T€pPMEHEBTHKH SIK HAyKH,
BHBUCHHSI TEPMIHOJIOTIYHOTO arapary CTOCOBHO TNPOIECY iHTEepIpeTaiii, HEOOXiqHO peTelnbHO BUBYUTH Mpami 3
010mifiHOT repMEHEBTHKH, 3aIPOTIOHOBAHI B HUX TIiIX0IH, METOIH, TEPMIHOJOTIUHI MediHiii.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX J’KEPEJI TA JIITEPATYPU

1. Jlireparyposuasunii cnosuuk-noBinauk / P.T.Ipom'sk, }0.1.Kosanis ta in. —K.: BII "Akangemis”, 1997.

2. Enuuknonenis nocrmonepHismy / 3a pea. U.Binksicra ta B.Teiinopa; Ilep. 3 anra. B.Illoskyn; Hayk. pen. nep. O. IlleBuenxo.
—K.: Bun-Bo Conowmii ITanuuko "Ochosu", 2003.

3. Jlureparypuas sHuukIoNE M TepMuHOB U noustuit /Tlon pen. A.H.Hukomokuna. —M.: "Uurensak”, 2001.

4. Encyclopedia of Contemporary Literary Theory / Gehé&ditor Irena R. Makaryk. — Toronto — Buffalo — Ildam: University
of Toronto Press, 2000.

5. Conner K.J., Malmin K. Apostolic Hermeneutics //drgreting the Scriptures. — BT Publishing, Portland.

6. Bi6uis. Kauru Cesroro [ucema Craporo it Hosoro 3anosity. — Ykpainceke BiGuniiine Tosapuctso, 1991.

7. Tanamep I'.-[. Icruna i meroa. —Tom. 2. —K.: IOmnisepe, 2000.

8. unbreit B. T'epmenenruueckas cucrema [llneliepMaxepa B €€ OTIIMUMHE OT IPEAIIECTBYIOIIEH MPOTECTAHTCKOW INePMEHEBTUKI
/I Munwreit B. Cobp.cou.B 6 T. —T.4. —M.: TUK, 2001.

Marepian mamiimos 10 pegakiii 16.04.200%.

Jlanosux 3.5. Ilonamuiinoe onpedenenue npoyecca UHmMepnpemayuu 6 OUOIEUCKUX MeKCmax u 2eHe3uc mepmuna
" zepmeneemuxa” .

B cmamve uccnedyemcs eenesuc mepmuna " 2epmeneemurd” , AHAIUUPYemcst €20 UCNONb306AHUE 8 AHMUYHBIX TNEKCIMAX
(6 uacmnocmu Ihamona) u OpesHux cakpanbHbix bubnetickux mekemax. B pesynomame smumonozuueckozo u eenemu-
YeCKO20 AHANU3a 0enaemcs 3aKIUeHue, Ymo 0CHOBAHUEM OJid PA3GUMUS COBPEMEHHOU HayKu 00 UHmMepnpemayuu cie-
oyem cuumamo 6ubnetickylo cepmenesmuxy (Hermeneutica Sacra), komopast na npomsidicenuu cmoaemuil pazpabamot-
6ana obwue NPUHYUNDLL U MEMOObl 2EPMEHEGMUYECKO20 AHANU3A, 3AKOHbL UHMEPNPEeMmayul MeKcmos u peHOMeHO8
Obimus.

Lanowvyk Z.B. Terminological definition of the interpretation processin biblical texts and genesis of theterm " her-
meneutic” .

In the article genesis of the term "hermeneutic” isinvestigated, and its usage in ancient texts (in particular Plato) and
sacred biblical textsis analyzed. According to etymologic and genetic analysis the author proves that Bible
Hermeneutic (Hermeneutica Sacra) should be considered as the foundation of the modern science of interpretation,
because it has for centuries developed general principles and methods of hermeneutical analysis and laws of
interpreting texts and phenomena of being.



